Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

KARTA BEZPECNOSTNYCH
UDAJOV

152A Blast™Duster UFI

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1 Identifikator produktu

Nazov vyrobku : 152A Blast™Duster UFI

UFI : F1C8-V075-M00T-HQBA

Cislo registra : 1D3514

EC Cislo : 200-866-1

CAS ¢islo 1 75-37-6

Kod vyrobku : ES1029E

Popis vyrobku : Prasidlo

Typ Vyrobku : Aerosol.

Iny sposob identifikacie : Ethane, 1,1-difluoro-; Ethane, 1,1-difluoro- (Refrigerant gas R152A); HCFC-152a;

HFC-152a; R152a; DIFLUOROETHANE; Difluoroethane, 1,1-; HFC-1523a;
1,1-difluoroethane; HYDROFLUOROCARBON 152A, Difluoroethane (R152a);
Freon-152; Ethylidene difluoride

UFI:F1C8-V075-M00T-HQ6A

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

Odporuc¢ané pouzitia

Prasidlo

Neodporucéané spoésoby pouzitia Dovod

Iné Priemyselné/odborné pouzitie

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov

Vyrobca

Chemtronics

8125 Cobb Center Drive

Kennesaw, GA 30152

Tel. 770-424-4888 or toll free 800-645-5244

Distributor

Dovozca

ITW Contamination Control BV
Saffierlaan 5

VZ-2132 Hoofddorp

The Netherlands

Email: info@itw-cc.com
Tel: +31 88 1307 400

FAX: +31 88 1307 499
Web: www.Chemtronicseu.com

Datum vydania/Datum revizie 1 7/24/2024 Datum predchadzajiceho 17/24/2024 Verzia :18 1/14
vydania




Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

e-mailova adresa osoby,’
zodpovednej za tuto KBU

Narodny kontakt

ITW Contamination Control BV
Saffierlaan 5

VZ-2132 Hoofddorp

The Netherlands

Email: info@itw-cc.com
Tel: +31 88 1307 400

FAX: +31 88 1307 499
Web: www.Chemtronicseu.com

1.4 Nudzové telefonne cislo

: Importer/Only Representative

Bay 150

Shannon Industrial Estate

Shannon

County Clare

Ireland

V14 DF82

+353 61 771 500
customerservice.shannon@itwpp.com

Narodné Toxikologické Informaéné Centrum, Klinika pracovného lekarstva a toxikolégie

Telefénne ¢éislo

Dodavatel
Teleféonne cislo

Prevadzkové hodiny
Informaéné obmedzenia

: NUDZOVA ZDRAVOTNA INFORMACIA:

Austria 01 406 43 43, Belgium +070 245 245, Bulgaria +359 2 9154 233, Croatia
+3851 2348 342, Cyprus 1401, Czech Republic +420224 919 293, Denmark +45
8212 1212, Estonia 16662, Finland 0800 147 111, France +33 (0) 1 45 42 59 59,
Germany Bonn Poison Center +49-228 192 40, Greece (0300) 2107793777,
Hungary +36-80-201-199, Iceland 543-4071, Ireland 01 809 2566, Italy CAV
"Ospedale Pediatrico Bambino Gesu" - Rome Tel. (+39) 06.6859.3726, CAV
"Azienda Ospedaliera Universita di Foggia" - Foggia Tel. 800.183.459, CAV
"Azienda Ospedaliera A. Cardarelli" - Naples Tel. (+39) 081.545.3333, CAV
Policlinico "Umberto I" - Rome Tel. (+39) 06.4997.8000, CAV Poaliclinico "A. Gemelli"
- Rome Tel. (+39) 06.305.4343, CAV Azienda Ospedaliera "Careggi" U.O.
Tossicologia Medica - Florence Tel. (+39) 055.794.7819, CAV National Centre for
Toxicological Information - Pavia Tel. (+39) 0382.24.444, CAV Niguarda Hospital -
Milan Tel. (+39) 02.66.1010.29, CAV Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXIII -
Bergamo Tel. 800.88.33.00, CAV Veneto Poison Control Centre - Verona Tel.
800.011.858, Latvia +371 67042473, Lithuania +370 (85)2362052, Luxembourg
+352 8002 5500, Netherland +31 88 75 585 61, Norway +47 22 59 13 00, Poland
+48 42 2530 400, Portugal +351 800 250 250, Romania +40 21 599 2300, Slovakia
+421 2 5477 4166, Slovenia 112, Spain +34 91 562 04 20, Sweden 112 United
Kingdom (England or Wales) 0845 46 47 or Scotland 08454 24 24 24 (UK only)

: Chemtronics Product Information: 800-TECH-401 (800-832-4401)

Chemtronics Customer Service: 800-645-5244

: 8:00 AM to 5:00 PM
: NUDZOVA ZDRAVOTNA INFORMACIA:

NUDZOVA INFORMACIA O UNIKU LATKY:
Informacie o doprave

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 2/14
vydania




Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi

Definicia vyrobku

: Latka, s jednou hlavnou zloZkou

Klasifikacia podl'a smernice (ES) ¢. 1272/2008 [CLP/GHS

Aerosol 1

Tento vyrobok je klasifikovany ako nebezpecny podla nariadenia (ES) 1272/2008 v plathom zneni.
Uplny text H-viet deklarovanych vyssie pozrite v &asti 16.
Viac informacii o vplyve na ludské zdravie a symptémoch je uvedenychi bodei 11.

2.2 Prvky oznacovania
Piktogramy nebezpecénosti

Vystrazné slovo
Vystrazné upozornenia

Bezpeénostné upozornenia

Prevencia

Odozva
Uchovavanie
Zneskodnovanie

Dopliujuce prvky
oznacovania

Priloha XVII — obmedzenia
vyroby, uvadzania na trh
a pouzivania urcéitych
nebezpeénych latok,
zmesi a vyrobkov

Osobitné poziadavky na obaly
: Nie je pouzitefné.

Nadoby vybavené
bezpecnostnymi
uzavermi odolnymi proti
otvoreniu detmi

Hmatové upozornenie na
nebezpecenstvo pre ludi
s poruchou zraku a
nevidomych

2.3 Ina nebezpecnost’
Vyrobok spina kritéria pre
PBT alebo vPvB podla
nariadenia (ES) ¢.
1907/20086, priloha XIiI

Iné rizika, nepodliehajuce
klasifikacii

: Nebezpeclenstvo
: Mimoriadne horlavy aerosél. Nadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa m6ze roztrhnut.

: Uchovavajte mimo dosahu tepla, horucich povrchov, iskier, otvoreného ohfia a inych

zdrojov zapalenia. Nefajcite. Neprepichujte alebo nespalujte ju, a to ani po
spotrebovani obsahu.

: Nie je pouZitelné.
: Chranite pred slneCnym ziarenim. Nevystavujte teplotam nad 50 °C/122 °F.
: ZneSkodnite obsah a nadobu v sulade s miestnymi, oblastnymi, narodnymi a

medzinarodnymi predpismi.

: LEN PRE PRIEMYSELNE POUZITIE

Len pre profesionalne pouZitie.
UFI:F1C8-V075-M0O0T-HQ6A

: Nie je pouzitelné.

: Nie je pouzitelné.

PBT P B T vPvB vP vB

Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A

: Nie st zname.

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 3/14
vydania
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ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.1 Latky : Latka, s jednou hlavnou zlozkou
Nazov vyrobku/prisady Identifikatory % Klasifikacia ﬁrﬂ?t(; fll(\:lllfi?a::?:r;. Typ
a odhady ATE
1,1-difluéretan EC: 200-866-1 99.9-100 |Flam. Gas 1A, H220 - [1]
CAS: 75-37-6 Press. Gas (Comp.),
H280

Uplny text H-viet
deklarovanych
vysSie pozrite v Casti
16.

Nie su pritomné Ziadne dalSie zlozky, ktoré su podla aktualnych poznatkov dodavatefa klasifikované a prispievaju ku
klasifikacii latky, a teda vyzaduju vykazovanie v tejto Casti.

Typ
[1] Zlozka

Maximalne pripustné pracovné davky, ak su k dispozicii, s na zozname v Sekcii 8.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci
Pri zasiahnuti o€i

Inhala¢ne

Pri styku s pokozkou

Pri poziti

Ochrana oso6b
poskytujucich prvi pomoc

: Okamzite vyplachnite oCi velkym mnozstvom vody, za ob¢asného dvihania hornych

a spodnych vie€ok. Skontrolujte a odstrarite vietky kontaktné SoSovky. Pri
podrazdeni poskytnite lekarske oSetrenie.

: Presunite postihnutého na Cerstvy vzduch a nechajte ho oddychovat v polohe, ktora

mu umozni pohodiné dychanie. Ak déjde k vdychnutiu rozkladnych produktov
vzniknutych v ohni, symptomy sa mdzu objavit oneskorene. Zasiahnutd osobu
moZze byt potrebné lekarsky sledovat 48 hodin.

: Oplachnite zasiahnutt pokozku velkym mnozstvom vody. Odstrante

kontaminované Satstvo a obuv. Ak sa prejavia symptomy, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

: Vyplachnite Usta vodou. Ak bol material pozity a postihnuta osoba je pri vedomi,

podajte jej malé mnoZstvo vody na pitie. Nevyvolavajte zvracanie, ak to nenariadi
lekar.

: Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

dostato¢ného vycviku, nesmie byt vykonavana.

4.2 NajdélezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Znaky/symptémy nadmernej expozicie

Pri zasiahnuti oc¢i

Inhala¢ne

Pri styku s pokozkou

Pri poziti

: Nepriaznivé symptomy mozu zahrnovat nasledovné:

podrazdenie
sCervenanie

: Nepriaznivé symptémy mdzu zahrnovat nasledovné:

drazdenie dychacich ciest
kasefl

: Nepriaznivé symptdmy mdzu zahrnovat nasledovné:

omrzlina
podrazdenie
séervenanie
suchost’
popraskanie

: Nepriaznivé symptomy mozu zahrnovat nasledovné:

Pri poziti Vyhladajte lekarske oSetrenie.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného os$etrenia

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 4/14
vydania
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ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

Poznamky pre lekara

Specificka lieéba

: Ak ddjde k vdychnutiu rozkladnych produktov vzniknutych v ohni, symptémy sa

mozu objavit oneskorene. Zasiahnutl osobu méze byt potrebné lekarsky sledovat
48 hodin.

: Ziadna $pecialna lieba.

ODDIEL 5: Prot|p02|arne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky
Vhodné hasiace
prostriedky

Nevhodné hasiace
prostriedky

: Poutzitie hasiaci prostriedok primerany pre okolity poziar.

: Nie s zname.

5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi

Ohrozenia vyplyvajice
z latky alebo zmesi

Nebezpecné produkty
horenia

5.3 Rady pre poziarnikov

Zvlastne ochranné
postupy, uréené pre
poziarnikov

Specialny ochranny
vystroj pre hasic¢ov a
vyzbroj pre hasi¢ské
jednotky

: Odtok do kanala méze spbsobit poZiar alebo nebezpecie vybuchu. V ohni alebo pri

zahrievani nadoby tlak v nej sa méze zvysit az nadoba praskne s rizikom naslednej
explézie. Plyn sa méze hromadit v nizkopoloZenych, alebo uzavretych priestoroch,
alebo sa méze pohybovat na znacné vzdialenosti az k zdroju zazihu a sposobit’
spatny plamen s naslednym ohriom, alebo expléziou. Roztrhnuté obaly od
aerosolov mézu byt z ohna vymrstené vysokymi rychlostami.

: Vrozkladnych produktov mézu byt nasledovné materialy:

oxid uhli€ity

oxid uholnaty

halogenované zlu€eniny
halogenidy karboxylovych kyselin

: Ak dojde k poziaru, okamzite evakuujte vSetky osoby z miesta nehody. Ziadna

¢innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie os6b alebo €innost bez dostatoéného
vycviku, nesmie byt vykondvana. Presurite nadoby z priestoru poziaru, ak to nie je
nebezpecné. Nadoby ohrozované poziarom chladte rozprasenou vodou.

: Hasici musia pouzivat primerané ochranné pomocky a uzavrety dychaci pristroj

(SCBA) s celotvarovou maskou v pretlakovom mdde. Odevy pre hasiCov (vratane
prilby, ochrannej obuvy a rukavic) vyhovujuce eurépskej norme EN 469 poskytnu
zakladnu uroven ochrany pri chemickych incidentoch.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nAhodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpe&nostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Pre iny ako pohotovostny
personal

Pre pohotovostny personal

6.2 Bezpe€nostné opatrenia
pre zivotné prostredie

: Ziadna ginnost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

dostato€ného vycviku, nesmie byt vykonavana. Evakuujte okolité priestory.
Zabrarite vstupu nechranenych a prebyto¢nych osdb. Pozor pri poruseni obalov
aerosélov, obsah pod tlakom hnacieho média z nich rychlo unika. Ak sa porusi
velky pocet nadob, povazujte to za vyznamny Unik materialu a postupujte podla
pokynov v €asti o uniku materidlu. Nedotykajte sa a neprechadzajte cez uniknuty
material. Zhasnite vetky zdroje zaZihu. Ziadne vzbiknutie plameria, fajéenie alebo
plamene v ohrozenom priestore. Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky.

: Ak je na rieSenie uniku potrebné Specialne obleCenie, precitajte si informacie v bode

8 o vhodnych a nevhodnych materialoch. Pozrite aj informacie v €asti ,Pre iny ako
pohotovostny personal®.

: Zabranite rozptyleniu a odte€eniu uniknutého materialu do pédy, vodnych tokov,

odtokov a kanalizacie. Ak vyrobok spdsobil znecistenie Zivotného prostredia
(kanalizacie, vodnych tokov, pédy alebo ovzdusia), informujte prislusné urady.

6.3 Metédy a material na zabranenie Sireniu a vyc€istenie

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 5/14
vydania
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ODDIEL 6: Opatrenia pr| nahodnom uvolneni

Maly unik

Velky unik

6.4 Odkaz na iné oddiely

: Zastavte priesak ako to nie je nebezpecné. Presurite nadoby z miesta uniku.

PouzZivajte nastroje v neiskrivom prevedeni, alebo v prevedeni pre vybusné
prostredie. Ak je latka rozpustna vo vode, zriedte vodou a roztok utrite.
Alternativne, alebo ak je latka vo vode nerozpustna, absorbujte ju inertnym suchym
materialom a ulozte do vhodnej odpadovej nadoby. Likvidujte v spolupraci so
spolo¢nostou licencovanou na likvidaciu odpadu.

: Zastavte priesak ako to nie je nebezpeéné. Presurite naddoby z miesta uniku.

Pouzivajte nastroje v neiskrivom prevedeni, alebo v prevedeni pre vybusné
prostredie. Pristupujte k uniknutej latke po vetre. Zabrante vniknutiu do kanalov,
vodnych tokov, pivnic a uzavretych priestorov. Splachnite uniknuty material do
Cisticky odpadu alebo postupujte nasledovne. Zachytte a pozbierajte uniknuty
material pomocou nehorlavého absorb&ného materalu, piesku, zeminy, vermikulitu,
kremeliny a preneste ho do odpadovej nadoby na likvidaciu podfa miestnych
predpisov. Likvidujte v spolupraci so spolo¢nostou licencovanou na likvidaciu
odpadu. Kontaminovany absorp&ny material reprezentuje také isté riziko ako
uniknuty material.

: Pozri bod 1 - Informacie o nidzovom kontakte.

Pozri bod 8 - Informacie o vhodnych osobnych ochrannych pomdckach.
Pozri bod 13 - dalSie informacie o nakladani s odpadmi.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouZitie uvedenych v expoziénych scenaroch.

7.1 Bezpecénostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie

Ochranné opatrenia

Rady v suvislosti so
v§eobecnou pracovnou
hygienou

: Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky (Pozri bod 8). Tlakové obaly

chrante pred sine¢nym ziarenim a nevystavujte teplotam vysSim ako 50°C. Nespa
lujte a neposkodzuijte pouzité prazdne obaly. Nepozivajte. Vyvarujte sa styku s
o€ami, pokozkou a odevom. Nevdychujte plyn. Vyvarujte sa dychaniu par alebo
hmiel. PouZivajte len tam, kde je primerané vetranie. Pri nedostato¢nom vetrani
pouzite vhodny respirator. Neskladujte and nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,
iskier, otvoreného plamernia, alebo iného zdroja zazihu. Pouzite elektricku intalaciu
a zariadenia v prevedeni do vybusného prostredia (vetranie, osvetlenie, manipulacia
materialu). Pouzivajte iba neiskriace pristroje. V prazdnych obaloch sa zachytavaju
zvySky produktu, ktoré moézu byt nebezpecné.

: Pri manipulacii, spracovani a skladovani materialu je jedenie, pitie a fajéenie

zakazané. Pred jedlom, pitim a fajéenim si pracovnici maju umyt ruky a tvar. Pred
vstupom do priestorov, kde sa konzumuju potraviny, si vyzle¢te kontaminovany
odev a snimte ochranné pomécky. Dal$ie informacie o hygienickych opatreniach
najdete v bode 8.

7.2 Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkolvek nekompatibility

Skladujte v sulade s miestnymi predpismi. Skladujte chranené pred priamym slnenym svetlom, na suchom,
chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosah inkompatibilného materialu (pozri sekciu 10) a potravin a napojov.
UskutoCnite nalezitu kontrolu, aby ste zabranili kontaminacii. Pred manipuléciou alebo pouzitim pozri 10. oddiel, kde
sa uvadzaju nekompatibilné materialy.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia

Odporucania
RieSenia Specifické pre
priemyselny sektor

: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 6/14
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ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecne rady a usmernenia. Informéacie sa poskytuju na zaklade typického
predpokladaného pouZitia vyrobku. DalSie opatrenia mézu byt potrebné na manipulaciu vo vefkom alebo iné pouZitia,
ktoré by mohli vyrazne zvysit expoziciu pracovnika alebo uvolfiovanie do zZivotného prostredia.

8.1 Kontrolné parametre

Expozi¢né limity v pracovnhom prostredi
Nie st zname informacie o expozi¢nych limitoch.

Indexy biologickej expozicie

Nie su zname Ziadne expozi¢né indexy.

Odporucané
monitorovacie postupy

: Je potrebné vychadzat z noriem na monitorovanie, napriklad: Eurépska norma EN

689 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalaénej expozicie
chemickym latkam na porovnanie s limithnymi hodnotami a stratégia merania)
Eurépska norma EN 14042 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny pre aplikaciu a
pouZzitie postupov na posudenie expozicie chemickym a biologickym latkam)
Eurépska norma EN 482 (OvzdusSie na pracovisku. V$eobecné poziadavky na
u€innost’ postupov merania chemickych latok) Bude potrebné vychadzat aj z
narodnych usmerfujucich dokumentov tykajucich sa metdd ur€ovania
nebezpecnych latok.

DNEL/DMEL
Nazov vyrobku/prisady Typ Expozicia Hodnota Ohrozena Uginky
skupina
1,1-Difluoroethane DNEL |Dlhodoby 270.14 mg/ | Siroké Systémovy
Inhalaéne m?3 obyvatelstvo
DNEL |Dlhodoby 1085.98 Pracovnici Systémovy
Inhalaéne mg/m?
1,1-difluéretan DNEL |Dlhodoby 270.14 mg/ | Siroké Systémovy
Inhalacne m?3 obyvatelstvo
DNEL | Dlhodoby 1085.98 Pracovnici Systémovy
Inhalaéne mg/m?

PNEC

Nie su k dispozicii ziadne PNEC.

8.2 Kontroly expozicie

Primerané technické
zabezpecenie

Hygienické opatrenia

Ochrany ociltvare

Ochrana koze

: PouZivajte len tam, kde je primerané vetranie. Ak operacie uZivatela produkuju

prach, dymy, plyn, opar alebo vypary, pouZzite uzavreté vyrobné priestory, miestnu
odsavaciu ventilaciu alebo iné technické prostriedky na udrzanie vystavenia
pracovnikov latkam, kontaminujicim ovzdusie, pod odporu¢anymi, alebo zakonom
povolenymi hrani€nymi limitmi. Technické prostriedky musia udrziavat

vybusnosti. PouZivajte ventilaciu v prevedeni do vybusného prostredia.
Individuédlne ochranné opatrenia

: Po manipulécii s vyrobkom, pred jedlom, fajéenim, pouzivanim toalety a pred

koncom pracovnej doby si dokladne umyte ruky, predlaktia a tvar. Pouzite vhodny
postup na odstranenie potencialne kontaminovanych odevov. Pred opatovnym
pouzitim kontaminované Satstvo vyperte. Zabezpecéte, aby stanice na oplachovanie
oCi a bezpecnostné sprchy boli v blizkosti pracoviska.

: Ak odhad moznych rizik nazna&uje nutnost vyhybat sa rozstreknutej kvapaline,

oparu, plynom a prachu, treba pouzivat certifikované ochranné pomocky pre oci.
V pripade moznosti kontaktu sa musi pouzivat nasledujuca ochrana, ak
z hodnotenia nevyplynie vy$Si stupen ochrany: bezpenostné okuliare s boénymi

krytmi.

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024

Datum predchadzajiuceho
vydania

:7/24/2024

Verzia :18
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Ochrana ruk

Ochrana tela

Ind ochrana pokozky

Ochrana dychacich ciest

Kontroly
environmentalnej
expozicie

1 VZdy ked to odhad rizik naznaduje pouZivajte pri manipulacii s chemickymi

vyrobkami chemikaliam vzdorujuce, nepriepustné rukavice, splfiujuce schvalené
normy. S prihliadnutim na parametre uvedené vyrobcom rukavic v priebehu
pouzivania kontrolujte, ¢i si rukavice stale zachovavaju svoje ochranné vlastnosti.
Je potrebné brat’ na vedomie, Ze &as prieniku pre akykolvek materiél rukavic sa
moze pri rbznych vyrobcoch rukavic liSit. V pripade zmesi pozostavajucich

z niekolkych latok nemozno ochranny &as rukavic odhadnut presne.

: Pred manipulaciou s pripravkom, musia byt Specialistom odsuhlasené osobné

ochranné pomd&cky na zaklade potrieb a vzhfadom na mozné riziko.

: Vhodna obuv a akékolvek dodatoéné opatrenia na ochranu pokozky by sa mali

vybrat na zaklade vykonavanej ulohy a s fiou spojenych rizik a pred manipulaciou
s tymto vyrobkom by ich mal schvalit Specialista.

: Na zaklade nebezpecfenstva a moznosti pdsobenia vyberte respirator, ktory

vyhovuije prislusnej norme alebo certifikacii. Respiratory sa musia pouzivat v
sulade s programom na ochranu dychacich ciest, aby sa zabezpecili vhodné
nasadenie, Skolenie a dalSie délezité aspekty pouzivania.

: Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany Zivotného

prostredia je potrebné kontrolovat emisie z ventilagnych a vyrobnych zariadeni. V
niektorych pripadoch budu pre zniZenie emisii na prijatelna uroven potrebné pracky
dymov, filtre, alebo Gpravy vyrobnych zariadeni.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Podmienky merania vSetkych vlastnosti su pri Standardnej teplote a tlaku, pokial nie je uvedené inak.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhlad
Skupenstvo
Farba
Zapach
Prahova hodnota zapachu
Teplota topenia/tuhnutia

Pociato¢na teplota varu a
destilaény rozsah

Horlavost’

Dolna a horna medza
vybusSnosti

Teplota vzplanutia
Teplota samovznietenia
Teplota rozkladu

pH

Viskozita

Rozpustnost’ vo vode

Rozdel'ovaci koeficient: n-
oktanol/voda

Tlak par

Relativna hustota
Hustota

Hustota par

Vliastnosti €astic
Stredna velkost’ ¢astic

9.2 Iné informacie

: Plyn.

: Bezfarebna(y).

: Mierny.

: Nie je k dispozicii.
: -117°C

1 -24.7°C (-12.5°F)

: Nie je k dispozicii.
: Spodny: 3.7%
HORNY: 18%

: Nie je pouzitelné.
: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.
. Nie je pouZitelné.
: Nie je pouzitelné.
: 3249/

1.13

: 514.6 kPa (3859.68 mmHg)
: 0.95

: 0.9g/cm?

: 2.4 [Vzduch = 1]

: Nie je pouzitelné.

9.2.1 Informacie tykajuce sa tried fyzikalnej nebezpeénosti

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 8/14

vydania




Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Teplo spalovania
Vybusné vlastnosti
Oxidaéné vlastnosti

Aerosoélovy produkt
Typ aerosélu

: 18491700 J/kg

: Nevztahuje sa

: Nie je k dispozicii.

: Sprej

9.2.2 Ostatné bezpecnostné charakteristiky

MieSatelny s vodou
Rychlost’ odparovania

Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

10.3 Moznost’
nebezpecnych reakcii

10.4 Podmienky, ktorym sa
treba vyhnut'

10.5 Nekompatibilné
materialy

10.6 Nebezpeéné produkty
rozkladu

1 Vyrobok je stabilny.

reakciam.

: Ziadne $pecifické udaje.

: Vyvarujte sa v8etkych moznych zdrojov zaZihu (iskra alebo plamen).

: Pri normélnych podmienach skladovania a pouzivania by nemali vznikat
nebezpecné produkty rozkladu.

: Pre tento vyrobok a jeho zloZky nie su k dispozicii Ziadne Specifické Udaje zo skusok,
tykajuce sa reaktivity.

: Pri normélnych podmienach skladovania a pouzivania nedochadza k nebezpeénym

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o triedach nebezpecénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008

Akutna toxicita
Zaver/zhrnutie

Odhad akutnej toxicity
N/A

Podrazdenie/poleptanie
Zaver/zhrnutie

Senzibilizacia
Zaver/zhrnutie

Mutagenita
Zaver/zhrnutie

Karcinogenita
Zaver/zhrnutie
Reprodukéna toxicita
Zaver/zhrnutie

Teratogenita
Zaver/zhrnutie

Toxicita pre Specificky cielovy
Nie je k dispozicii.

Toxicita pre Specificky cielovy
Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Nie je k dispozicii.

: Niej Je k dISpOZICII.

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiceho
vydania

:7/24/2024

Verzia

:18
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

Aspiraéna nebezpeénost’
Nie je k dispozicii.

Informacie o : Nie je k dispozicii.
pravdepodobnych
sposoboch expozicie

Potencialne akutne U€inky na zdravie

Pri zasiahnuti oCi : Mb6ze spOsobit podrazdenie o¢i.

Inhalacéne : Mé&ze byt drazdiva pre odi, pokozku a dychaci aparat.

Pri styku s pokozkou : MOze spbsobit’ vysusenie a podrazdenie pokozky.

Pri poziti : Nepozivajte. V pripade pozitia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri zasiahnuti o¢i : Nepriaznivé symptomy mozu zahrnovat nasledovné:
podrazdenie
sCervenanie

Inhalaéne : Nepriaznivé symptdémy mézu zahrnovat nasledovné:
drazdenie dychacich ciest
kaSel

Pri styku s pokozkou : Nepriaznivé symptomy mdzu zahrnovat nasledovné:
omrzlina
podrazdenie
sCervenanie
suchost
popraskanie

Pri poziti : Nepriaznivé symptomy mdzu zahrnovat nasledovné:
Pri poziti Vyhladajte lekarske oSetrenie.

Oneskorené a okamzité ucinky. ako aj chronické U€inky z kratkodobej a dlhodobej expozicie

Kratkodoba expozicia
Potencialne okamzité : Nie je k dispozicii.
ucinky
Potencialne oneskorené : Nie je k dispozicii.
ucinky

Dlhodoba expozicia
Potencialne okamzité : Nie je k dispozicii.
ucinky
Potencialne oneskorené : Nie je k dispozicii.
ucinky

Potencialne chronické u€inky na zdravie

Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.

VSeobecné : Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.
Karcinogenita : Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecéenstvo.
Mutagenita : Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.
Reprodukéna toxicita : Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.

11.2 Informacie o inej nebezpeénosti
11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)
Nie je k dispozicii.
11.2.2 Iné informacie

Datum vydania/Datum revizie 1 7/24/2024 Datum predchadzajiceho 17/24/2024 Verzia :18
vydania
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

Nie je k dispozicii.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1 Toxicita
Zaver/zhrnutie

: Nie je k dispozicii.

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’

Zaver/zhrnutie

: Nie je k dispozicii.

12.3 Bioakumulaény potencial

Nazov vyrobku/prisady LogPow BCF Potencialny(a)
1,1-Difluoroethane 1.13 - Nizka(e)(y)
1,1-difluéretan 1.13 - Nizka(e)(y)

12.4 Mobilita v pode
Rozdelovaci koeficient : Nie je k dispozicii.
Poéda/Voda (Koc)
Mobilita : Nie je k dispozicii.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
Nazov vyrobku/prisady PBT P B T vPvB vP vB
1,1-Difluoroethane Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Nie je k dispozicii.

12.7 Iné nepriaznivé ucinky

Nie su zname Ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal

pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expoziénych scenaroch.

13.1 Metédy spracovania odpadu

Vyrobok
Metody likvidacie odpadu

Nebezpeény odpad
Obal
Metédy likvidacie odpadu

Osobitné bezpecnostné
opatrenia

: Vzdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Likvidacia
tohto vyrobku, roztokov a akychkolvek vedlaj$ich produktov musi vzdy spinat
zasady ochrany zivotného prostredia a legislativy na likvidaciu odpadu, ako aj
vyhoviet akymkolvek poZiadavkam miestnej legislativy. Prebytocné a
nerecyklovatelné vyrobky likvidujte cez firmu autorizovanu na likvidaciu odpadu.
Odpad nesmie byt vypusteny bez spracovania do kanalizacie, pokial nie je plne v
sulade s poziadavkami v8etkych opravnenych autorit.

: Klasifikacia vyrobku méze spifiat kritéria pre nebezpeény odpad.

: Vzdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Odpad z
obalov by sa mal recyklovat. Spalovanie alebo skladkovanie by sa malo zvazovat v
pripade, Ze odpad nie je recyklovatelny.

: Tento materidl a jeho obal uloZte na bezpeEnom mieste. Prazdne kovové aj
plastové obaly mézu zachytit' zvy3ky produktu. Do nadoby neprerazajte otvory ani ju
nehadzte do ohna.

Datum vydania/Datum revizie

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024 Verzia 018 11/14

vydania




Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 14: Informacie o doprave

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 Cislo UN
alebo
identifikacné cCislo

UN1950

UN1950

UN1950

UN1950

14.2 Spravne
expedicné
oznacenie OSN

AEROSOLS,
flammable

AEROSOLS,
flammable

AEROSOLS,
flammable

AEROSOLS,
flammable

14.3 Trieda, resp.
triedy
nebezpecénosti pre
dopravu

21

2.1

21

2.1

14.4 Obalova
skupina

14.5
Nebezpecnost’ pre
zivotné prostredie

Nie.

14.6 Osobitné

bezpecnostné opatrenia pre

uzivatela

14.7 Namorna preprava

: Prevoz vnutri arealu pouzivatel'a: vzdy prevazajte v kolmo postavenych,

hromadného nakladu podrla

nastrojov IMO

: Nie je k dispozicii.

uzavretych nadobach, zabezpeéenych proti pohybu. Postarajte sa, aby osoby
prevazajuce material vedeli €o robit' v pripade nehody alebo Uniku materialu.

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a zivotného

prostredia

Nariadenie (ES) €. 1907/2006 (REACH)

Priloha XIV — zoznam latok podliehajucich autorizacii

Priloha XIV

Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpeénych latok).

Latky vzbudzujuce velké obavy

Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpeénych latok).

Priloha XVII — obmedzenia vyroby, uvadzania na trh a pouzivania ur€itych nebezpeénych latok, zmesi

a vyrobkov

Ziadne regulované latky

Iné EU Pravidla

Priemyselnych emisiach

(integrovana prevencia a
kontrola zne€ist'ovania
Zzivotného prostredia) -

Vzduch

Priemyselnych emisiach

(integrovana prevencia a
kontrola znecist'ovania
zivotného prostredia) -

Voda

Prekurzory vybusnin

: Na zozname

: Nie je na zozname

: Nie je pouzitelné.

Latky poSkodzujuce ozénovu vrstvu (1005/2009/EU{

Nie je na zozname.

1 7/24/2024 Datum predchadzajiuceho 1 7/24/2024

vydania

Datum vydania/Datum revizie

Verzia :18
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

152A Blast™Duster UFI|

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

Predchadzajuci informovany suhlas (PIC) (649/201 2/EU)

Nie je na zozname.

Aerosolovy rozprasovaé

3

99.95% hmotnostnych obsahu je horfavina.
Smernica Seveso
Tento vyrobok nie je kontrolovany podla smernice Seveso.
Narodné pravidla (predpis
Medzinarodné predpisy

Zoznam podla Konvencie o bojovych chemickych latkach, Dolozka I, Il a lll Chemikalie
Nie je na zozname.

Montrealsky protokol

Nazov prisady Stav
HFC-152a Priloha F,
skupina |

Stokholmska dohoda o perzistentnych organickych polutantoch
Nie je na zozname.

Rotterdamsky dohovor o udelovani predbezného suhlasu po predchadzajicom ohlaseni (PIC)

Nie je na zozname.

UNECE Aarhusky Protokol o perzistentnych organickych polutantoch a t'azkych kovoch
Nie je na zozname.

Zoznam inventaru

Australia : VSetky zlozky sU na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Kanada 1 VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Cina : VSetky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.
Euroazijska hospodarska : Inventar Ruskej federacie: Nie je uréené.

unia

Japonsko : Japonsky zoznam chemikalii (CSCL): VSetky zloZky su na zozname

(oznamované), alebo vynaté.
Japonsky zoznam chemikalii (ISHL): Nie je uréené.

Novy Zéland : VSetky zloZky st na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Filipiny : VSetky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynateé.

Koérejska Republika : VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Taivan : VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Thajsko : VSetky zloZky st na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Turecko : VSetky zloZky st na zozname (oznamované), alebo vynaté.

Spojené Staty : VSetky zloZky su aktivne alebo vynaté.

Vietnam : VSetky zlozky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.
15.2 Hodnotenie chemickej : Tento produkt obsahuje latky, pre ktoré je eSte potrebné Hodnotenie chemickej
bezpecénosti bezpec€nosti.
Datum vydania/Datum revizie 1 7/24/2024 Datum predchadzajiceho 17/24/2024 Verzia :18 13/14
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878
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ODDIEL 16: Iné informacie

P Indikuje informaciu, ktora sa od minulej verzie zmenila.

Skratky a akronymy : ATE = Odhad akutnej toxicity
CLP = klasifikacia, oznacenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008
DMEL = Odvodena hladina, pri ktorej dochadza k minimalnemu ué&inku
DNEL = Odvodena hladina, pri ktorej nedochadza k ziadnemu tcinku
EUH vyhlasenie = CLP-Specifické vyhlasenie o nebezpelenstve
N/A = Nie je k dispozicii
PBT = Perzistentny, bioakumulovatelny a toxicky
PNEC = Predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k ziadnemu Gc&inku
RRN = Registra¢né ¢islo REACH
SGG = Segregacna skupina
vPvB = Velmi perzistentny a velmi akumulovatelny

Postup pouzity na odvodenie klasifikacie podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 [CLP/GHS

Klasifikacia Odovodnenie

Aerosol 1 Na zaklade udajov zo skusok

Uplny text skratenych H-viet

H220 Mimoriadne horlavy plyn.
H229 Néadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa méze roztrhnut.
H280 Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati méze vybuchnut.

Uplny text klasifikacii [CLP/GHS]

Aerosol 3 AEROSOI,_Y - Kategodria 3
Flam. Gas 1A HORLAVE PLYNY - Kategoria 1A
Press. Gas (Comp.) PLYNY POD TLAKOM - Stlaceny plyn

Datum tlace(nia) 1 7/124/2024
Datum vydania/ Datum 1 7/24/2024
revizie

Datum predchadzajiceho 1 7/24/2024
vydania

Verzia : 18

Oznamenie pre Citatela
Pokial je nam zname, tato informacia je presna. Avsak ziadny z vyssSie spomenutych dodavatelov alebo ich
pobocky nepreberaju zodpovednost’ za presnost’ alebo Uplnost’ tejto informacie.
Konecné uréenie vhodnosti materialu je celkom na rozhodnuti uzivatela. VSetky materialu predstavuju
nezname rizika a treba ich pouzivat’ s opatrnost’ou. Aj ked’ niektoré rizika su tu popisané, nemézeme zarugéit,
ze su to jediné, ktoré existuju.

Datum vydania/Datum revizie 1 7/24/2024 Datum predchadzajiceho 17/24/2024 Verzia :18 14/14
vydania




